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Par Khalid Benziane 
 

Après l’indépendance du Maroc en 1956, de nombreuses villes ont changé de nom. Nous 

étudierons celles qui étaient situées dans la zone sous protectorat français, puis espagnol. 

Si on connait Port-Lyautey ou Mogador, il existe d’autres dont le nom a été oublié et qui 

nous parait utile à savoir quand on s’intéresse à la marcophilie marocaine.  

 

Cette liste aidera certainement de nombreux collectionneurs. Les villes dont 

l’orthographe a peu changé, n’est pas pris en compte dans cette liste. A noter que le 

changement de dénomination peut être différé par rapport à la date de 1956 pour des 

raisons politiques ou historiques. 

 

Les petites agglomérations, souvent rurales ou situées dans les régions montagneuses, et 

qui n’ont pas été dotées de bureaux de poste ne figurent pas dans notre propos. Nous 

illustrerons notre article par quelques plis et documents (avant et après l’indépendance). 

La date entre parenthèses est celle de la modification de l’appellation quand celle-ci est 

connue. Voici donc la liste par ordre alphabétique qui vous donnera un aperçu de ce 

changement  (Ahermoumou, Goulimime et Ksar Es-Souk ont changé d’appellation bien 

après l’indépendance): 

 

Zone sous protectorat français : 

 

1. Ahermoumou devient Ribat el-Kheir (1971). 

2. Berguent  → Aïn Bénimathar. 

3. Bir-Djedid-Saint-Hubert → Bir Jedid Chavent (en 1939) → Bir Jdid. 

4. Boucheron → El-Gara. 

5. Boulhaut → Ben Sliman. 

6. Cap-Cantin → Bedouzza. 

7. Casablanca Sidi Othmane → Casablanca Cité Djemaa (1975). 

8. Christian → Ez-Zhiliga. 

9. El Kelkia Sidi Hajaj → Oued El Hassar (1928). 

10.  Fédala (ou Fédalah ou Fédhala) → Mohammedia. 

11.  Foucauld  → Souk Jemaa Oulad Abbou (après 1960). 

12.  Goulimime  (ou Goulimine) → Guelmim (après 1967). 

13.  Kenitra  → Port-Lyautey (1932) → Kenitra. 

14.  Ksar Es-Souk → Errachidia (après 1957). 

15.  La Jacqueline → Had Brachoua. 

Maroc – ces villes qui ont changé de nom 

 après l’indépendance 
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16.  Louis Gentil → Youssoufia (1961). 

17.  Marchand → Rommani. 

18.  Martimprey du Kiss → Ahfir. 

19.  Mazagan → El Jadida. 

20.  Mogador → Essaouira. 

21.  Monod → Allal El Bahraoui (après 1957). 

22.  Petitjean → Sidi Kacem. 

23.  Saint-Jean de Fédala → Béni Yakhklef. 

24.  Valgrave  → Souk Tnine Moghane.  

25.  Venetville → Souk Tleta  Loulad. 

 

Exemple de Kenitra : agence postale ouverte en 1914 qui devient rapidement une 

recette la même année ; elle va changer de nom le 1er trimestre 1932 pour devenir Port-

Lyautey, puis à nouveau Kenitra après l’indépendance. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
                              Kenitra 1914                                                                 Port-Lyautey 1932 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
Kenitra bilingue 1960 
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Exemple de Mazagan : bureau de distribution ouvert en 1893 élevé en recette en 1910 

sous le nom de Mazagan, puis devient El-Jadida après l’indépendance. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
                        Mazagan 1913                                                               El Jadida 1957 

Exemple de Petitjean : agence postale ouverte en 1914, puis élevée en recette en 1919. 

Porte le nom de Petitjean pendant le protectorat et Sidi Kacem après l’indépendance. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

                                                            

                                                         ←Petitjean 1916    et Sidi Kacem 1959 ↑ 

 

Exemple de Louis Gentil: agence postale créée en 1933, puis recette en 1936, et 

rebaptisée Youssoufia en 1961. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
Louis Gentil 1945                                                                                    Youssoufia 1969 

 

                 Louis Gentil 1945   
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Exemple de Mogador : bureau de distribution ouvert en 1893, élevé en recette en 1913 ; 

prend le nom d’Essaouira après l’indépendance. 
 

 

 

 

               
 

 

 

 

 

 

 

 

 

Mogador 1907 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Essaouira 1969 

 

Exemple de Foucauld : agence postale ouverte à une date indéterminée, élevée en recette 

en 1935. Porte désormais le nom de Souk Jemaa Oulad Abbou après l’indépendance. 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

                         Foucauld 1942                                           Porte encore le nom de Foucauld en 1960. 
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Zone  Nord sous protectorat espagnol :  

la plupart des bureaux de la zone espagnole changèrent de dénomination après 1958. 

 

1. Alcazarquivir → El Ksar El Kébir → El Ksar. 

2. Arzila → Asilah. 

3. Monte Arruit → Mont-Aroui. 

4. Rio Martin → Martil. 

5. Béni Aros → Souk – Khemis des Béni Arouss. 

6. Cabo de Agua → Cap de l’eau. 

7. Castillejos → Fnidek. 

8. Cuesta Colorada → Akbet El Hamra  

9.  Dar Drius → Driouch. 

10.  Dar Riffien → Riffien. 

11.  Villa Sanjurjo→ Villa Alhucemas → Al-Hoceima.  

12.  Puerto Capaz → Jebha. 

13.  Xauen → Chaouen. 

14.  Tahuima→ Taouima. 

15.  Rinçon del Medik → Mdiq. 

16.  Zeluan→ Selouane. 

17.  Ergaïa → Régaia. 

18.  Uad Lau→ Et-Tleta de Oued Laou. 

19.  Zoco Arbaa del Arkerman →Kariat-Arkmane. 

20.  Sector de Axdir → Ajdir. 

Exemple de Villa Sanjurjo: bureau ouvert en 1925 puis rebaptisé Villa Alhucemas en 

1933, puis à nouveau Villa Sanjurjo au début de la guerre franquiste (vu en 1936) et Al-

Hoceima après 1958. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
Villa Sanjurjo 1932 
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                    Villa Alhucemas 1936                                                                          Al-Hoceima 1978 

Exemple d’Alcazarquivir : bureau ouvert en 1915 puis rebaptisé Ksar el Kébir après 

1958. Un bureau français y a fonctionné de 1893 à 1915 sous l’appellation El-Ksar El-

Kbir puis El-Ksar (à partir de 1910). 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

                                                                                                        El-Ksar 1912 (bureau français) 

                 Alcazarquivir 1922 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

El-Ksar el-Kbir 1901 (bureau français) 

 

 

 

 
                                                                                                                     Ksar el Kébir 1967 
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Zone Sud, colonies espagnoles : 

 

1. Cap Juby → Tarfaya (après 1958). 

2.  Ifni  → Sidi Ifni (après 1969). 

3. La Aguera → La Gouira (après 1976). 

4. Villa Cisneros → Dakhla (après 1976). 

5. A Aiun → Laâyoune (après 1976). 

6. Villa Bens→ Tarfaya (après 1958). 

7. Semara → Smara (après 1976). 

 

Exemple de A Aiun : bureau ouvert en 1947 (première date vue) puis a changé 

d’appellation après 1976 : Laâyoune. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

                     A Aiun 1976                                                            Laayoune 1993 
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